
Глава 9: Луффи против Крокодайла

 

 

"Ты жив, Луффи?". сказал Санджи, вытаскивая своего капитана из дыры. 

"Эти силы дьявольского фрукта - та еще заноза в заднице". 

"Вставай, Усопп!". сказала Виви, когда они с Нами вытащили Усоппа из ямы. 

"Почему ты не можешь плавать сам? У тебя даже нет дьявольского фрукта?!" пожаловалась
Нами. 

"Рррр!" гаркнул Зоро, вытаскивая Смокера. 

"Смокер? Зоро, зачем ты его вытащил?" спросила Нами. 

"Заткнись, я не хотел." ответил раздраженный Зоро. 

"Мы потеряли много времени. Мы все еще можем успеть, Виви?" Спросил Санджи. 

"Мы должны попытаться." Сказала Виви. 

"Ророноа!!!" крикнул Смокер, атакуя Зоро своим джиттом. 

"Почему ты спас меня?" 

"Я просто выполнял приказ своего капитана. Ты не должен благодарить меня. Просто он был
странным". ответил Зоро. 

"Тогда, я полагаю, у тебя не будет никаких претензий, если мне придется выполнять здесь свои
профессиональные обязанности, верно?" сказал Смокер. 

"Видишь? Это наша награда за спасение глупого морпеха". сказал Санджи. 

"Где ты, Крокодайл!". закричал Луффи, приходя в сознание. 



Он повернулся и увидел Смокера. 

"Ух ты! Смокер. Хочешь тоже сразиться?!" 

"Ааа, это морпехи!!! Луффи, нам нужно убираться отсюда". сказал Усопп в панике. 

"Сюда, быстрее". Было слышно, как приближается группа морпехов. 

Смокер вздохнул. 

"Просто идите..." 

"А?" удивился Луффи. 

"Только на этот раз я позволю тебе уйти. В следующий раз, когда мы встретимся, ты будешь
мертвецом, Соломенная Шляпа". сказал Смокер. 

"А вот и они. Пираты Соломенной Шляпы!" Их заметили морпехи. 

Все они начали убегать, оставив позади Смокера и приближающихся морпехов.

"Алубарна находится к востоку отсюда". сказала Виви, вспомнив карту, которую показала им
Нами. 

"Ребята, мы собираемся бежать до самой Алубарны?... как далеко это?" сказал Усопп, который
уже запыхался после пятиминутного бега. 

"Там ведь есть конюшня? Давайте просто возьмем лошадей". предложил Луффи. 

Они услышали шум приближающегося чего-то большого. 

"Ах! Вот они где! Эй!!!" 

Они увидели Чоппера, сидящего верхом на гигантском крабе. 

"Краб!" воскликнул Усопп. 

"Чоппер!" позвала Нами. 



"Выглядит аппетитно!" сказал Луффи с разинутым ртом. 

"Давайте не будем терять время! Давай, пошли!" сказала Виви. 

'Может быть, если нам повезет, мы сможем избежать того, что Крокодайл найдет нас'. 

Они все забрались на колымагу и начали прокладывать свой путь к Алубарне. 

"Ладно, поехали!" сказал Чоппер, натягивая поводья. 

"Отправляемся!" крикнули они с энтузиазмом. 

Им удалось двигаться всего несколько минут, когда золотой крюк вцепился в Виви и оттащил
ее от остальной команды. 

"Виви!" воскликнули они все. 

"Стой, Чоппер!" сказал Зоро. 

"Это он!!!" закричал Луффи, его лицо наполнилось яростью. 

Он вытянул руку и схватился за крюк, его потащило вместе с Виви. 

"Луффи!" закричали они. 

"Вы, ребята, идите вперед! Я спасу Виви, а потом мы вас догоним!" сказал Луффи. 

Виви бесславно приземлилась на песок лицом вперед. 

"Угг." Она хрюкнула, проглотив полный рот песка. 

Луффи приземлился рядом с ней. 

"Похоже, что мы идем с принцессой и еще с кем-то". сказала Робин. 

"Твоя игра зашла достаточно далеко, Соломенная Шляпа. Мы закончим ее здесь". Сказал
Крокодайл, уже не выглядя забавным. 

"Виви, оставайся сзади, я позабочусь об этом парне, а потом мы пойдем и остановим это



восстание. Я обещаю." сказал Луффи с серьезным выражением лица. 

Виви удалось встать и посмотреть на ситуацию, в которой она оказалась. 

'О... это плохо. Я не должна быть здесь.' 

Теперь она выглядела искренне обеспокоенной. Она знала, что Луффи не выиграет эту битву и
выживет только с помощью Робина. Но что насчет нее? Сможет ли она пережить это? 

"Оставьте нас, мисс Сандей. Я позабочусь об этом один". скомандовал Крокодайл. 

Робин казалась нерешительной и посмотрела на Виви. 

"Ты же не собираешься убивать принцессу? Она может нам понадобиться". 

"Я сказал, УХОДИ! Нико Робин." сказал Крокодайл, выглядя еще более разъяренным. 

Робин задохнулась от страха, но сохранила самообладание.

Затем она начала уходить. 

"Что случилось с твоим обещанием не называть меня этим именем? Ладно, я пойду вперед в
Алубарну". 

Затем Крокодайл бросил песочные часы на землю рядом с Луффи. 

"Я думал поиграть с тобой три минуты, прежде чем убить тебя". 

Затем Крокодайл без предупреждения атаковал, направив свой крюк в сторону Луффи. 

"Виви, не подходи!". Луффи отошел в сторону и приготовился к атаке. 

"Пистолет Гому-Гому!" Крокодайл уклонился от атаки Луффи, сдвинув голову в одну сторону. 

Затем Крокодайл использовал свою способность превращать ноги в песок и на огромной
скорости двинулся к Луффи, ударив его своим крюком. 

Виви подумала о том, чтобы убежать, в конце концов, она ничего не могла здесь сделать, но
Крокодайл ни за что не позволил бы ей этого сделать. Ситуация не могла быть хуже. Луффи



выжил только потому, что Крокодайл был уверен, что он умрет, когда уплывет. Он никогда не
подозревал Робин в предательстве. 

Но каковы шансы, что и Луффи, и я останемся полумертвыми только для того, чтобы Робин
помогла мне?... может быть, он возьмет меня в заложницы, в конце концов, я все еще
принцесса. И тогда у Луффи будет шанс выжить... или, может быть... 

Она попыталась прокрутить в голове несколько сценариев, но ни один из них не выглядел
хорошо, она не подготовилась к этому сценарию. 

У Луффи нет никаких шансов победить пробудившегося пользователя песчаной логии посреди
пустыни без знания хаки. У нее даже нет воды, чтобы дать ему. У Луффи есть маленький
кантик на шее, но этого будет недостаточно.

'Но мы должны попытаться...' 

Бой продолжался, и Луффи делал свой ход. 

"Базука!" Он нанес сильный удар по груди Крокодайла. А затем последовал нисходящий удар. 

"Топор!" 

Крокодайл, казалось, разлетелся на куски, а его тела нигде не было видно. 

"Луффи! Послушай меня. Ты не сможешь ранить его своими перками. Он - пользователь логии,
его тело сделано из песка". 

"Ты хочешь сказать, что он как Эйс? Тогда как я могу нанести ему урон?" 

"Ты сможешь уплотнить песок, используя воду". 

"Что..?" Луффи сделал растерянное лицо. 

"Просто налей немного воды!" 

Луффи кивнул. "Я не понимаю, но я попробую". Он взял кантик, висевший у него на шее, и
плеснул немного воды себе на руки. 

"Это бессмысленно, что бы ты ни делал". Сказал Крокодайл, появляясь позади Луффи.



"Ты придурок." Луффи подготовил еще одну атаку. 

"Неважно, как ты сражаешься. Ты никогда не..." 

Крокодайл был прерван, когда Луффи нанес удар по его лицу, отбросив его назад. 

"Ха, что ты говорил?" передразнил Луффи. 

Крокодайл стоял с небольшим синяком на щеке и выглядел еще злее. 

"Этого маленького трюка будет недостаточно. Мы с тобой в совершенно разных лигах. Я
покажу тебе разницу!" 

Крокодайл поднял кулак в воздух. 

"Луффи! Ты должен уклониться!" предупредила Виви. 

"Пустынная Спада!" сказал Крокодайл, опуская руку в режущем движении. Образовалась
тонкая волна песка, которая с невероятной скоростью начала двигаться в сторону Луффи. 

Луффи удалось отпрыгнуть в сторону, но затем он с ужасом посмотрел на результат атаки.
Волна, созданная Крокодайлом, оставила в пустыне длинную прореху везде, где она
проходила. 

"Ну, ты бы не сказал просто "ай", если бы тебя ударили этим". сказал Крокодайл. 

"Что за...! Пустыня просто разрезана пополам!" - воскликнул Луффи.
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